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Legenda o pustelniku
— mit o0 ocaleniu

Legenda o pustelniku' (1957) to jeden z cickawszych utworéw autorstwa
Lecha Badkowskiego. Dziwi wigc fakt, iz poza dwiema recenzjami ksiazki opu-
blikowanymi na lamach ,,Pomeranii*?, nikt z badaczy kaszubsko-pomorskich nie
podjat si¢ szerszego omowienia tego krétkiego, zaledwie 28-stronicowego utworu.

Pierwsza recenzja autorstwa Lidii Katnej, pt. Pustelnicze dywagacje, ukazala
si¢ w 1974 roku, tuz po wydaniu drukiem Legendy. Autorka tekstu zauwaza, ze
koncepcji pojecia ksiazki bedzie wiele™, przy czym kazda okaze si¢ shuszna.
Pisze, iz: . podaje tylko mysl™, a interpretacje pozostawia czytelnikowi. Recen-
zentka zwraca przede wszystkim uwagg na problemy jednostki przywolane
w Legendzie o pustelniku. Zauwaza, iz utwér Lecha Badkowskiego ukazuje obraz
czlowicka mlodego, zbuntowanego wobec zastanej rzeczywistosci®. Dostrzega
przy tym analogi¢ pomig¢dzy postawa autora Legendy — Lecha Badkowskiego,
a zachowaniem gléwnego bohatera utworu®. Dzialania Pustelnika, zdaniem Lidii
Katnej, mozna utozsamiac z dwczesng aktywnoscia Lecha Badkowskiego, ktéremu
zalezalo na pobudzeniu ludnosci pomorskiej do dzialania oraz odrzuceniu bez-
wzglednego autorytetu wladzy, nieinteresujacej si¢ dobrem lokalnej spolecznosci.
Sam utwor da si¢ wige czytac jako posrednie nawiazanie do 6wczesnej sytuacji
politycznej nie tylko na Pomorzu, ale i w calym kraju.

Po raz pierwszy Legenda o pustelniku wyszla drukiem w 1974 w Gdansku. Drugie wydanie
z grafikami Tomasza Goéreckiego ukazato si¢ w 2004 roku. Informacja za: T. Bedynski, Lech
Badkowski — znany i nieznany. Monografia bibliograficzna za lata 1941-2009, Gdansk 2009,
s. 39.

Zob. L. Katna, Pustelnicze dywagacje. ,.,Pomerania”, 1974, nr 5, s. 106-113; G.J. Schramke,
Frapujgca legenda. ,Pomerania”, 2004, nr 2, s. 42.

L. Katna, op. cit., s. 108.
Tamze, s. 110.
Tamze, s. 109-111.

Tamze, s. 111.
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Druga, a zarazem ostatnia recenzja Legendy o pustelniku, ukazuje si¢ przy
okazji wznowienia ksiazki w dwudziesta rocznice $mierci autora’. Grzegorz
J. Schramke pisze: , Legenda (...) to rzecz niezwykla. (...) bogactwem swej tre-
sci, dramatyzmem fabuly i1 przepelniong symbolizmem wymowa zaprzata mysli
przez jeszeze wiele dni. Nie bez przesady zalicza si¢ do jednych z najwybitniej-
szych osiagni¢¢ Badkowskiego (...)”8. Autor szkicu zauwaza liczne powigzania
intertekstualne oraz interkulturalne, dostrzega . pokrewienstwo duchowe™ gtow-
nego bohatera ksigzki Badkowskiego zardéwno z Mesjaszem, jak 1 z Remusem.
G.J. Schramke zwraca szczegolna uwage na znaczace podobienstwo Pustelnika
1 Remusa, zauwaza, iz obie postaci sq niedoszlymi, niezrealizowanymi przywadd-
cami. Ponadto wskazuje na nawigzania w tekscie do mitologii greckiej (mit pro-
metejski). Zauwaza, jak znamienna w kontekscie czytania utworu moze by¢ data
jego powstania (1957), rok po smierci Stalina i zwiazana z nig tzw. odwilz. Autor
recenzji, podobnie jak i Lidia Katna przed laty, wskazuje, iz Legende mozna takze
rozpatrywac przez pryzmat biografii jej tworcy, czy tez czytac ja, co znamienne —
.bez jakiejkolwiek straty interpretacyjnej — jako niepowiazana z niczym calo$é™.

Badaczka literatury Pomorza — Krystyna Turo w swoich rozwazaniach odno-
snie do tworczosci Lecha Badkowskiego wspomina o tym, iz autor w 1957 roku
napisal utwor, ale interpretacja, bgdaca raczej ocena badaczki, ogranicza si¢ do
jednego slowa, jakim opisuje ona Legende o pustelniku: pigkna”'®. Na czym
jednak owo pickno polega? Warto odpowiedzie¢ na to pytanie.

Zaczng od przyblizenia tresci Legendy o pustelniku, a nastgpnie proby jej
interpretacji. Wezesniej jednak nalezaloby umiejscowi¢ opowiadanie wsrod in-
nych prac autora. Legenda o pustelniku jest obok dramatow!! jednym z weze-
sniejszych utworow literackich Lecha Badkowskiego, ktérego debiut literacki
przypadl na lata pic¢dziesiate'?. Spogladajac na pierwsze dziesieé lat dziatalnosci
pisarskiej Lecha Badkowskiego, uderza przede wszystkim réznorodno$¢ gatun-
kéw (opowiadanie, powiesc, dramat), jakimi postugiwal si¢ wowcezas mlody literat.

G.J. Schramke, op. cit., s. 42.
Tamze.
Tamze.

Zob. K. Turo, Dzialalnosé¢ pisarska Lecha Badkowskiego w latach pigédziesiqtych XX wieku,
[w:] Lech Badkowski. Literatura i wartosci, pod red. D. Kalinowskiego, Bytow-Stupsk-Gdansk
2009, s. 103.

O Zlotym snie (1957), Sadzie nieostatecznym (1958), Zakletej krolewiance (1959) pisali m.in.
J. Samp, Problem dobra i zta a Smetek w ,,Sqdzie nieostatecznym” Lecha Badkowskiego,
[w:] tegoz, Smetek. Studium kreacyi literackich, Gdansk 1984, s. 217-222; tenze, W zapadfym
zamku Lecha Badkowskiego, |w:] tegoz, Mitopeje Pobrzeza Baltyku, Gdansk 2009, s. 206-
-209, 213-217. Z opracowan nowszych zob. D. Kalinowski, Miedzy moralitetem a basniq.

Dramaty Lecha Badkowskiego, [w:] Lech Badkowski. Literatura i wartosci..., s. 129-141.

12" patrz: K. Turo, Dziatalnosé pisarska Lecha Badkowskiego..., s. 93-104.
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Mysle, iz byl to okres eksperymentow, kiedy to autor Legendy o pustelniku probo-
wal swoich sit w rozmaitych formach literackich. W pisanych i1 publikowanych
wowczas utworach obecna jest zarowno tematyka wojenna, jak i spoleczna. Lech
Badkowski pisze o problemach, z ktorymi zmagala si¢ w pierwszych latach po
II wojnie $wiatowej ludnos¢ pomorska. Odwoluje si¢ on do trudnosci, z jakimi
mierzyli si¢ wowczas migjscowi rolnicy przymuszani do oddawania swych ziem
w ramach kolektywizacji rolnictwa. Zauwaza, iz mlodzi ludzie nie garna si¢ do
zycia na wsi, a c¢ze¢s$¢ z nich wyjezdza do miast. Obok problemow mieszkancow
wsi Lech Badkowski zwraca takze uwage na trudnosci, z jakimi zmagali si¢
w tym okresie ludzie morza. I tak, pojawia si¢ kwestia zrzeszania si¢ rybakow,
pragnacych zalozy¢ spoldzielnig, by ta bronila intereséw ich grupy zawodowe;j.
Przywolany zostaje rowniez problem rodzin marynarzy, ktorych bliscy stracili
zycie, walczac na wojnie. Pisarz ch¢tnie sigga takze po tematyczne motywy ka-
szubskie. W jego owczesnej tworczosei nie brak réwniez refleksji nad poszuki-
waniem prawdy o czlowieku, jego migjscu we wszechswiecie, a takze wsrdd
innych ludzi'3. T wlasnie do ostatniej grupy tematycznej zdaje si¢ przynalezeé
Legenda o pustelniku.

Sadze, ze w tym miejscu warto takze zauwazy¢, ze Legenda o pustelniku
wpisuje si¢ w popularny po wojnie nurt pisarstwa parabolicznego. Do tej formy
nawiazuja w tym okresie migdzy innymi: Jacek Bochenski, Jerzy Andrzejewski
czy Tadeusz Parnicki. Paraboliczno$¢ w literaturze powojennej w duzej mierze
nie opiera si¢ na uogodlnieniu, jak dotychczas miato to migjsce, lecz na uszczego-
lowieniu wymowy danego utworu zgodnie z intencja autora!*. Powstale wowczas
teksty w sposdb zakamuflowany traktowaly o biezacych problemach politycznych.
Na nos$nos¢ paraboli wplywalo swego rodzaju porozumienie autora z czytelnikami,
poniewaz to oni decydowali o aktualnosci poruszanych w danym utworze proble-
mow, a co za tym idzie — stanowili o tym, czy dany tekst mozna jeszcze okreslic
mianem paraboli, czy juz nie'. Rozrachunck z okresem stalinizmu nie wyczerpu-
je jednak calkowicie parabolicznego znaczenia Legendy o pustelniku. Sadzg, 12
cickawszym kluczem interpretacyjnym moze okaza¢ si¢ zwrdcenie uwagi na ga-
tunek utworu, ktory takze wskazuje na przynaleznos¢ danego tekstu do pisarstwa
parabolicznego. Legende Badkowskiego mozna zatem czytac jako parabolg, ktora

> Mam tutaj na mysli nastgpujace tytuly: Mbyniskie kolo, Gdynia 1950; Kuter na strqdzie, Gdansk

1951; Pan grodziska i inne opowiadania, Warszawa 1955; Zloty sen, Gdynia 1957, Sqd nie-
ostateczny, Gdynia 1958; Zakleta krolewianka, Gdynia 1959; Poléw nadziei, Gdynia 1959.
Krotkiej charakterystyki wskazanych przeze mnie opublikowanych w latach 50. utworéw Lecha
Badkowskiego dokonuje Tomasz Bedynski w monografii bibliograficznej poswieconej pisa-
rzowl. Patrz: T. Bedynski, Lech Bqdkowski — znany i nieznany..., s. 35-37.

Zob. A. Nasitowska. Haslo: Parabola, Parabolicznosé, |w:] Stownik terminéw literackich, pod
red. Aliny Brodzkiej, Wroctaw 1992, s. 763. Zob. W. Ligeza, Parabole Mrozka, [w:] W kregu
przemian polskiej prozy XX wieku, pod red. T. Bujnickiego, Wroctaw 1978, s. 95-108.
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rozumiana jest jako: forma narracyjna bedaca wykladniag uniwersalnych prawidet
ludzkiej egzystencji, postaw wobec zycia i losu (...), przy czym uzycie terminu
parabola” jest celowe, gdy literatura, poslugujac si¢ fabula, wytwarza lub prze-
nosi z tradycji rodzaj umownego kodu, tj. odwoluje si¢ do wzoru biblijnego czy
tez do mitologii greckiej'®. Dziclo to bowiem, przywolujac mity z kregu kultury
srédziemnomorskiej, niesie za soba pewne ponadczasowe przeslanie 1 nauke.

Zanim jednak przystapi¢ do szczegdlowej analizy utworu, sadzg, ze warto
przywola¢ pokrotce jego tres¢. Tytulowy Pustelnik po wielu latach spedzonych
na wygnaniu powraca do ojczystego kraju. Jego pojawienie si¢ na rodzimej ziemi
zbiega si¢ ze sprawowaniem corocznego obrzedu, w czasie ktorego wladze utwier-
dzaja miejscowy lud w przekonaniu, iz nie warto wprowadzac jakichkolwiek zmian
w ich zyciu. Ponadto jakakolwick inicjatywa ze strony spolecznosci jest zbgdna,
nalezy bowiem calkowicie zawierzy¢ swoj los wladzy, ktora rosci sobie prawo do
rzadow o charakterze niemalze absolutnym. Pustelnik jest przeciwny takiej meto-
dzie sprawowania wladzy. Nie godzi si¢ on rowniez z bierna postawa ziomkow,
przystajacych na wszystko, co zaproponuja rzadzacy. Namawia lud do opuszcze-
nia kraju, aby zrzuci¢ jarzmo niewoli. Co odwazniejsi odlaczaja si¢ od spolegli-
wego thumu 1 przystaja do buntownika. Niestety, zadnemu z podazajacych za Pus-
telnikiem nie udaje si¢ przekroczy¢ granicy ojczystej ziemi. Ponadto, probujac
tego dokona¢, czgs$¢ z nich placi cene najwyzsza, jaka jest utrata zycia. Pustelnik
ponosi wige kleske 1 samotnie powraca do swojej pustelni.

Legenda o pustelniku jest dzielem przepelmionym aluzjami do réznorodnych
tekstow kultury z poszczegdlnych epok. Owe odwolania powoduja gre znaczen,
podczas ktorej stare rozumienie zostaje zastapione nowym!’. Jest to takze forma
przechowywania fragmentéw wyrwanych z innych tekstow, co z kolei chroni je
przed zaglada zapomnienia!®. Intertekstualny charakter literatury warunkuje jej
zdolno$¢ do przenoszenia czlowieka do przeszlosci, przy jednoczesnym byciu
w terazniejszosci. Jest wigc sposobem na doswiadczanie $wiatow minionych!®.
Sadzg, 1z pochylajac si¢ nad Legendq o pustelniku, interesujaca perspektywa ba-
dawcza dla utworu mogg okaza¢ si¢ badania inspirowane antropologia literatury°.
Oprécz przywolanej przeze mnie koncepceji badawczej interesujace jest rowniez
pojecie intertekstualnosci.

Tamze, s. 766-767.

Tamze, s. 763.

O roli intertekstualnosci w badaniach antropologii literatury pisat Wolfgang Iser. Zob. W. Iser,
Czym jest antropologia literatury? Réznica miedzy fikcjami wyjasniajqcymi a odkrywajqcymi,
L, Leksty Drugie”, 2006, nr 5, s. 29-34.

Tamze, s. 31.

Tamze, s. 32, 34.

Szczegolnie bliskie jest mi rozumienie antropologii literatury proponowane m.in. przez Wolf-
ganga Isera, Anng L.ebkowska oraz Pawla Rodaka. Zob. A. Lebkowska, Miedzy antropologiq
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Istota ludzka jest ksztaltowana migdzy innymi przez to, co uzewngtrznia,
a zatem poprzez kulturg, ktéra mozna uzna¢ za wytwor, a takze zapis ludzkich
dziatan®!. Elementem wspottworzacym kulture jest literatura. Interesuje mnie zatem
antropologia literatury rozumiana przede wszystkim jako doswiadczanie swiata
poprzez literaturg, w tym przypadku Legende o pustelniku, utwor intertekstualny
odslaniajacy poszczegolne swiaty, kultury, a w nich szereg rozmaitych zjawisk
nie tylko literackich, ale i spolecznych.

Eksplikacje Legendy o pustelniku pragne rozpoczac od refleksji nad tytulem
utworu, w ktorym to przywolany zostaje konkretny gatunek literacki, co pozostaje
nie bez znaczenia, jesli chodzi o odbior dzieta. Gatunek literacki wystepujacy
w tytule spopularyzowany zostal w epoce sredniowiecza. Legenda sredniowieczna
byla to: ,,opowies¢ o tresci fantastycznej nasyconej pierwiastkami cudownosci
1 niezwyklosci, szczegdlnie z zycia §wigtych, apostolow 1 meczennikow zashuzo-
nych w krzewieniu wiary chrzescijanskiej™?2. W drugiej polowie XVIII wicku
zmienilo si¢ rozumienie gatunku, poniewaz w jego zakres weszly podania ludo-
we, tym samym stal si¢ on forma folkloru literackiego®>. Kolejne stulecia przy-
niosly przede wszystkim wykorzystywanie motywow legendowych w utworach,
ktorych to sposob funkcjonowania w tekscie byl zblizony do motywow biblijnych
i mitologicznych, tzn. dane tresci mialy wplywaé na $wiatopoglad czytajacego®*.
Warto takze nadmienic, iz legenda w jgzyku lacinskim, znaczy dostownie: ,to, co
winno byé przeczytane™?>.

Si¢gajac po Legende o pustelniku i sugerujac si¢ tytulem, rodzi si¢ pewne
oczekiwanie czytelnicze warunkowane wyzej wspomniang forma. Nie zostaje jed-
nak ono w pelni zaspokojone. Utwor stanowi bowiem raczej swobodne nawigza-
nie do gatunku, przy czym nalezy zauwazyc¢, iz w tekscie obecne sq wybrane ele-
menty definiujace go. I tak Legenda Lecha Badkowskiego ukazuje losy Pustelnika,
ktory wyposazony zostal w przymioty czlowicka $wigtego, takie jak: madros¢,
roztropnos¢, sklonnos¢ do poswigcenia w imi¢ dobra drugiego czlowicka, ale jego
postawa nie ma swego zrodla w religii chrzescijanskiej, ani w Zadnej innej.

literatury i antropologiq literackq. ., Teksty Drugie”, 2007, nr 6, s. 9-23; P. Rodak, Narracja-
-dziennik-tozsamos¢. Przestanki (projektowanej) antropologii literatury, [w:]| Narracja i toz-
samosé¢. Narracje w kulturze, red. W. Bolecki, R. Nycz, Warszawa 2004, s. 218-230. Inspiracjq
do rozwazan zawartych w rozdziale byla dla mnie takze praca Adeli Kuik-Kalinowskiej,
Tatczézna. Literackie przestrzenie Kaszub, Gdansk-Shipsk 2011, s. 125-133, 147-150, 181-
-187, 231-234.

2 Patrz: W. Iser, Czym jest antropologia literatury?...,s. 12, 13.

2 Zob. I. Slawinski. Haslo: Legenda, [w:] Stownik terminéw literackich, pod red. J. Stawinskiego,

Wroclaw 2002, s. 271.

23 .
Tamze.

24 .
Tamze.

25 .
Tamze.
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Ponadto tres¢ utworu nie jest fantastyczna i nie obfituje w zdarzenia niezwykle,
cudowne, aczkolwiek lekturze towarzyszy pewne poczucie odrealnienia $wiata
ukazanego w utworze, a to za sprawa pewnego przerysowania opisanych tam sy-
tuacji. W zycie mieszkancow mitycznej krainy, do ktérej przybywa Pustelnik, nie
ingeruja takze zadne sily wyzsze.

Legenda w tytule utworu Lecha Badkowskiego zdaje si¢ przede wszystkim
znaczy¢ tyle, co historia, dzieje, losy pewnego wyrdzniajacego si¢ na tle danej
spolecznosci czlowieka. Nie unika jednak autor dydaktycznej wymowy tekstu,
sytuujac tym samym Legende o pustelniku w grupie utworéw ,tych, co winne by¢
przeczytane ™S ze wzgledu na zawarty w nich przekaz. Uwzglednienie moraliza-
torskiego wymiaru $redniowiecznego gatunku w Legendzie Badkowskiego ma
przede wszystkim podnies¢ znaczenie omawianych w nigj problemow ukazanych
na przykladzie losu Pustelnika i jego ziomkow.

Drugi czlon tytulu przywoluje wymiceniona juz wezesnicj posta¢ Pustelnika®’,
awige czlowieka, ktdry zyje w odosobnieniu, poswigcajac swoj czas przede wszyst-
kim na rozw¢j duchowy, by osiagna¢ Ziemi¢ Obiccang i zbawienie. By jednak
osiagnac upragniony cel, wpierw nalezy udac si¢ na pustynig, sta¢ si¢ pustelnikiem,
odciac od zgielku $wiata codziennego, w ciszy 1 samotnosci szuka¢ odpowiedzi
na nurtujace pytania o czlowieka i jego istnienie. Pustynia jest wigc migjscem
utraty wszystkiego, co doczesne, ale 1 przestrzenia, w ktorej czlowiek zyskuje
nowe zycie. Pustelnik, o ktorym mowa w utworze Badkowskiego, przybywa
z takiego wlasnie miejsca, ktore uksztaltowalo go na nowo jako czlowieka, pozwo-
lito zyska¢ $wieze spojrzenie na rzeczywistos¢, w ktorej funkcjonowal, zanim
podjal decyzj¢ o opuszczeniu rodzinnych stron. Jego powroét do domu w tekscie
ukazany jest nastepujaco:

Powoli wstgpowalem na ostatni szczyt, z ktérego mial roztoczy¢ si¢ widok na
rodzinng ziemig¢. Po wielu latach wracalem do niej z wlasnej woli (...). Stanglem na
szczycie. Nagle uderzyl mnie wiatr i dreszcz przebiegl po ciele. Bylem pierwszym
i jedynym czlonkiem tego narodu, ktdry na rodzinng ziemi¢ patrzyl z wysokosci oka-
lajacych gér. Wiedzialem, ze gdybym opowiadat ziomkom, jak stad wyglada ich kraj,
stuchaliby mnie z niedowierzaniem, a nawet zgorszeniem (...) zaczalem si¢ wahac.
(...) Wbrew woli zajrzalem w oczy swej prawdzie. Bylem nicodrodnym synem tego
ludu, a bardziej stabym niz inni, bo wzialem na siebie ci¢zar ich slabosci. Posiadlem
pewna wiedzg o nedzy poczynan i nikczemnosci tgsknot toczacych rdzen mego narodu.
Niosac mu nauk¢ wyzwolenia, uleglem niewoli strachu. (...). Wiedza, $wiadomo$¢
1 pamic¢¢ daje sile, jakiej nie daje ich brak. I mnie si¢ tak zdawalo, a przeswiadczenie
to swego czasu olénilo mnie i upoilo, i stalo si¢ przyczyna najglebszego upadku?®.

% Por. I. Slawinski. Haslo: Legenda, [w:] Slownik terminéw literackich. .

2T Zob. W. Kopalinski. Haslo: Pustelnia, [w:] Stownik mitow i tradycji kultury, pod red.

W. Kopalinskiego, Warszawa 1985, s. 950.
B Badkowski, Legenda o pustelniku, Gdansk 1974, s. 5-6.
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Zmieniony sposdb widzenia ojczyzny, do ktorej powraca Pustelnik, sygnali-
zuje chociazby uzyta w tekscie metafora szczytu gorskiego, wskazujaca zarowno
na oddalenie stojacego na szczycie od tego, co obserwowane, a zatem pewnego
rodzaju alienacjg, ale 1 na posiadanie przez niego pewnej wladzy wzgledem ob-
serwowanego ludu. Na takie rozumienie metafory szczytu gorskiego wplywa takze
fakt, 1z stojacy na nim czlowiek znajduje si¢ na wysokosci chmur i nieba, blizej mu
wige do istoty boskiej, anizeli ludzkiej, wszak niebo od wiekdéw kojarzone bylo
jako miejsce zamieszkiwane przez bogow. Pustelnik dos¢ szybko zostaje jednak
zdesakralizowany, poniewaz, jak si¢ okazuje jest on dos¢ mocno osadzony w swie-
cie doczesnym. Jest osoba niezwykle emocjonalna, bardzo silnie odczuwajaca Igk
1 wahanie, niemal na kazdym kroku poddajaca swoje dzialania autorefleks;ji.

Pustelnik analizuje bledy przeszlosci i wyciaga wnioski. Wspomniana przeze
mnie autorefleksja postaci ma przynies¢ korzys¢ nie tyle jej same;j, co raczej ludo-
wi, do ktérego powraca po latach zycia w odosobnieniu. Pustelnik nigjako sklada
ofiare ze swego zycia, aby ,,zbawi¢” jego lud. Soteriologiczne konotacje sa w tym
miejscu jak najbardziej sluszne. Pustelnik Badkowskiego ma bowiem w sobie co$
z Mesjasza, poniewaz pragnie on ocali¢ ,,swdj” nardd przed ,,wiecznym potgpie-
niem”. To, z czym przyszlo walczy¢ Pustelnikowi, wyrazone zostaje w specyficz-
nym ,,obrzedzie:

Powtarzat si¢ raz do roku w zimie, kiedy noce byly najdtuzsze, i trwal od $witu do
zmroku. [Ludzie] porzucali pracg, zbierali si¢ w gromady i mowili, wpierw szeptem,
potem coraz glo$niej o tym, co ich nurtowalo. (...) Wreszcie rankiem, najkrdtszego
dnia grupy ludzi zaczynaly sptywac (...) na plac. Tu, pod $ciana $wiatyni, na niewiel-
kim podwyzszeniu czekal juz Komitet Obrzeddw skladajacy si¢ z najmedrszych. (...)
Dopiero kolo poludnia z pickielnego chaosu zaléw, narzekan i gniewu wylanialy si¢
dwa chéry wolajace na przemian:

— Co mamy robic?...

— W ktora strong i8¢?..

(...). Kaplani podpiecrali glowy rekami i w skupieniu rozwazali odpowiedz. (...)
Wreszcie jeden z nich, najodwazniejszy, wspinal si¢ na ramiona sasiadéw i z tej wyso-
kosci gorujac nad narodem, wolal co sit:

— Bracia, kto nas poprowadzi?...

(...) Tham zamieral (...). W uroczystej ciszy arcykaplan oznajmiat:

— Bracia, gdy przyjdzie czas, staniemy na czele narodu i poprowadzimy go droga
do szczescia. Badzcie dobrej mysli i miejcie ufnos¢ dla tych, ktorych sami powola-
lisciec na przywodcéw waszych. Oni czuwaja za was. Rozejdzcie si¢ w pokoju.
My wam powiemy, kiedy wybije godzina. (...) Tak dzialo si¢ od najwczesniejszych

lat mego dziecinstwa, tak dzialo si¢ zawsze”.

¥, Badkowski, op. cit., s. 8-11.
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Specyfika owego ,,obrzgdu™ polega na tym, iz nie ma on sakralnego, uswie-
cajacego dang spolecznos¢ charakteru. Nie ma tu mowy o obrzedzie, ktory laczy
dany Iud z bogami poprzez ich nasladowanie®. Obrzed ulega tu swoistej desakra-
lizacji, tzn. jego rozumienie zostaje sprowadzone do pewnego powtarzajacego si¢
regularnie dzialania, w tym wypadku stalo si¢ nim zbiorowe narzekanie i trwanie
w postawie biernosci. Niech¢¢ do zmian ziomkow Pustelnika, pewne zamknigcie
si¢ na to, co nowe, oddaje takze opis ziem, na ktorych zyja:

Przede mna rozciagaly si¢ szerokie rowniny pdl uprawnych, pastwisk i bogato
ksztaltowane brzegi jezior. Lancuch wody, jak okr¢zna fosa, otaczal te wielka kotling,
a sam byl otoczony laficuchem goér. Wszedzie biegly liczne, krete Sciezki, gdyz nawet
nad waskimi odnogami jezior nic budowano mostu; jesli woda byla plytka, przecho-
dzono ja w brod. I teraz, chociaz mroz trzymat od wielu dni, sciezki nie przecinaly
lodu. Ziomkowie obchodzili glebie, ktore napawaly ich strachem®!.

Z powyzszego opisu wynika, iz byl to teren oddzielony od innych ziem za-
réwno gorami, jak i wodami, polozony w kotlinie. Szczegolnie cickawe jest takze
zagospodarowanie opisywanej przestrzeni, na ktdrej rozciagaja si¢ pola uprawne
1 pastwiska. Ziomkowie Pustelnika sa wigc ludzmi prostymi, rolnikami 1 paste-
rzami, a zatem istnieje $cisly zwiazek pomigdzy nimi a uzytkowana przez nich
ziemia.

Niezwykle istotny jest takze opis wody, ktorej glgbia napawala miejscowy
lud Igkiem, a jej obecnos¢ lub brak wytyczaly Sciezki, jakimi podazali pobratymcy
Pustelnika. Obecnos¢ akwenow wplywala wige bezposrednio na zycie lokalnej
spolecznosci, ograniczajac przestrzen, w jakiej zyli. W Legendzie o pustelniku
woda nie symbolizuje zycia, sil witalnych, wrgez przeciwnie, kojarzona jest ze
$miercig®” . Woda jest zywiolem, ktory paralizuje i napawa lekiem. Zamarznigte
jeziora symbolizuja stan ducha ziomkow Pustelnika i mimo ze w ich sercach jest
zycie, pewna sila witalna, ch¢¢ do dzialania, zmian, ale wszystko to jest jakby
uspione, czeka na odpowiedni moment, ktdry jednak nie nadchodzi.

By stopic lod, potrzebny jest ogien. Mity greckie ucza, iz ludzkosci zostal on
przekazany przez Prometeusza, tytana, ktory zlozyl swoje zycie w ofierze dla do-
bra kazdego czlowicka®. Ogien oczyszcza, chroni, jest darem niebios. Pustelnik
pragnie by¢ Prometeuszem, przynosi wige swojemu ludowi zarzewie ognia, ktory

39 7ob. M. Eliade, Mit-wzorzec, [w:] tegoz, Sacrum. Mit. Historia, przel. A. Tatarkiewicz, wste-

pem opatrzyt M. Czerwinski, Warszawa 1993, s. 109-113.

g Badkowski, Legenda o pustelniku..., s. 6.

20 symbolice wody pisal m.in.: M. Eliade. Patrz: M. Eliade, Struktura symboliki akwatycznej,

[w:] tegoz, Sacrum. Mit. Historia..., s. 135-141.

Obszernej interpretacji mitu Prometeusza oraz jego realizacji w literaturze na przestrzeni wie-
kéw dokonuje C. Rowinski w hasle Prometeusz, [w:] Mit. Czlowiek. Literatura, pod red.
S. Stabryly, Warszawa 1992, s. 13-40.
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nosi w sobie. Jako jedyny sprzeciwia si¢ ,,obrzedowi”, ma w sobie zycie, ogien,
dlatego pod jego stopami topnieje 16d. Jest niczym Chrystus chodzacy po wodzie.
Czyni cud, sprawiajac, iz ci, ktorzy spali, przebudzili si¢ i uwierzyli. Pustelnik, co
prawda, nie stapa po wodzie, lecz po lodzie 1 nie jest jednak Chrystusem, ale i on
pragnie ofiarowac swojemu ludowi nowe zycie, pociaga za soba grupg ludzi, ktorzy
mieli odwagg p6js¢ zanim. Tym, co odroznia go jednak od Syna Bozego, jest jego
postawa wzgledem podazajacych za nim, Pustelnik nie chce by¢ ich Panem, lecz
tylko 1 wylacznie bratem, dlatego mowi: . Podejdzcie blizej, bracia, ktorzy sig
odwazyliscie byé pierwszymi. Idziemy przeciez razem™>. W chwili zagrozenia
zycia swoich ziomkow ponownie zwraca si¢ do nich: , Bracia, wierzcie mi, pra-
gng waszego ocalenia. Szybciej przyjdzcie do mnie i razem pobiegniemy do
przodu™3®. Oni jednak ciagle odmawiaja mu, poniewaz nie czuja si¢ na tyle mocni,
by i8¢ z Pustelnikiem, dlatego wola 1$¢ za nim, po jego sladach, swoje zachowanie
tlumaczac tym, iz: ,(...) Zbyt wielki zar bije od ciebie [od Pustelnika — Z.S.-K.].
Ale pojdziemy za tobg™. Pustelnik, choé nie tego pragnal, wchodzi w rolg nau-
czyciela, mistrza prowadzacego grupe, .jak uroczysta procesje Prometeuszy™®
biednego ludu. Nazywajac owych ludzi Prometeuszami, Pustelnik jeszcze bardziej
podkresla braterska wigz ze swoim narodem, ktorego byl i jest czgscia. Przywolany
w tekscie po raz kolejny prometejski mit ma na celu takze uswigcenie ofiary, jaka
zloza z siebie najodwazniejsi z ludu. Jednak, jak si¢ okaze, zaden z nich nie stanie
si¢ Prometeuszem — boskim buntownikiem na miarg Pustelnika. Czg$¢ z nich juz
na poczatku drogi zwatpi 1 zawréci, pozostali utong w odmgtach wody kryjacej
si¢ pod taflg lodu:

Doszli do miejsca, gdzie zatrzymalem si¢ przedtem. Z trzaskiem zatamat si¢ 16d
i kilku od razu wpadlo w glebing. Reszta skoczyla w przdd. (...) Na nowy krzyk
obejrzalem si¢. Znéw zalamal si¢ 16d i reszta pograzyla si¢ w wodzie. Ostatni z nich,
ten, w ktérym czulem podobnego do mnie czlowicka, trzymajac si¢ jeszcze krawedzi
pekajacego lodu, zawolal rozpaczliwe:

— Nie stdj w miejscu i nie wracaj. Ty musisz zy¢, aby$ wiedzial wszystko. I moze
kiedys...>

Ziomkowie Pustelnika zaplacili zyciem, decydujac si¢ na pojscie za nim.
Jednak zdaje sig, ze on sam poniost najsrozsza karg. Odseparowany od swojego
ludu, z dala od ukochanej ziemi, zyl, znajac prawde, wiedzial wszystko, zyl wigc

34 Tamze, s. 26.

» Tamze, s. 24.

36 Tamze, s. 27.

37 Tamze, s. 24.

38 Tamze, s. 25.

39 Tamze, s. 27.
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tak, jak nakazal mu ostatni z grupy Prometeuszy jego ludu. Coz jednak Pustel-
nikowi po prawdzie, skoro wraz z nia przyszla takze swiadomos¢, iz ,,prawda
jednego czlowicka jest bezsilna, nie liczy sig, nie istnieje”**? Sama pustelnia zas
przybrala nowy, tragiczny wymiar, stajac si¢ stanem ducha Pustelnika. Pozostala
mu jedynie nadzieja, ze moze przeniknglo co$ do jego ludu, ktéry to: ,.(...) poru-
szony niezwyklym zdarzeniem, jesli nawet dal si¢ nawrdcei¢ do rytualnego lamentu
— a wrécil na pewno — zachowal pamigé™!.

Legenda o pustelniku, nie jest lektura powszechnie znana, a szkoda. Tresci
w nig] zawarte odnosza si¢ nie tylko do probleméw Pomorzan, lecz maja one
charakter uniwersalny. Wigcej, Legenda zawiera przekaz, ktory moze tez stac si¢
remedium na bolaczki wspolczesnego indywidualisty. Niniejszy szkic zaledwie
sygnalizuje zlozonos¢ problematyki utworu. Obrana przeze mnie metoda badaw-
cza sytuuje 6w tekst w krggu badan inspirowanych antropologia literatury. Posta¢
Pustelnika w kontekscie przywolanego w opowiadaniu mitu prometejskiego, pro-
blem desakralizacji obrzgdow, symbolika zywiolow, a zwlaszcza wody oraz ognia
stanowia tu glowny obszar moich rozwazan.

Zuzanna Szwedek-Kwiecinska

The Legend of the Recluse — The Myth of Salvation

SUMMARY

The Legend of the Recluse is one of the most interesting pieces written by Lech Bad-
kowski. Badkowski talks not only about the problems of the Pomeranians but also consi-
ders their universal character.

The story belongs to a popular post war parabolic style. Its parabolic meaning is not
limited to reconciling of the period of Stalinism. Badkowski’s Legend could also be read
as a parable that could be understood as a form of narration illustrating universal rules
of human existence, attitudes toward life and fate while recalling patterns from the Bible
and Greek mythology.

This article barely touches the complexity of the issues presented in the original text.
The scientific method chosen by the author places this story within the body of literary
research inspired by anthropology. The nature of the recluse as it appears in the story
could be understood in the context of two key Mediterranean myths, Prometheus and Christ.
The author touches also the problems of secularization of ceremonial rites and customs
mentioned in the story and the symbolic meaning of the elements mentioned in the story,
especially fire and water.

a0 Tamze, s. 28.

1 .
Tamze.



